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Poctucnas PaguimeBchbKuit
KniBcbknit HaljiOHa/IbHNI YHIBEpPCUTET
imeHi Tapaca [lleBuenka

«MNEMOSYNE SEAWY» — EMBJIEMATIYHA
KOMITIO3NIIA, IIPMCBAYEHA IIETPY MOI'MJII

Y cmammi posensoaemocs embnemamuuna Komnosuyis «Muemoszuna cnasu». Bpoutypa cknade-
Ha y euenadi akpocmuxy PIOTR MOHILA. Y wiii po3nosioaemocs npo oasHicmov pody Ilempa Moeu-
JU, U0 NoX00Umo 8id pumcvkozo Myuis Cyesonu, 2epoism, éusenenuil y bumsi nio Xomunom, a ma-
Ko 3acmyau neped npasocnas am. bapoxosa cumsonixa cnupaemocs Ha aHmMuyuHi 06pasu i MOMUBHU.

Kniouosi cnosa: 6apoxo, akpocmux, embremamuina Komnosuuis, nanezipux, Ilempo Moeuna.

Radyszewski R. «Mnemosyne stawy» — kompozycja emblematyczna poswigcona Piotrowi Mo-
hyle. Artykut poswiecono kompozycji emblematycznej ,, Mnemosyne stawy...”. Utwor ma ksztalt akro-
stycha PIOTR MOHILA. Treicig poematu jest przedstawienie dawnego pochodzenia rodu Piotra Mohity
od rzymianina Mucjusza Scewoli, bohaterstwo w bitwie pod Chocimiem oraz zastugi przed prawosta-
wiem. Symbolika barokowa jest oparta na antycznych obrazach i motywach.

Stowa kluczowe: barok, akrostych, emblemat, panegiryk, Piotr Mohyta.

Rostyslav Radyshevskyy. «Mnemosyne stawy» - emblematic composition, devoted to Petro Mo-
hyla. The emblematic song “Mnemosyne glory” is analyzed in the article. The brochure is composed as
the akropoem PIOTR MOHILA. It describes the family antiquity of Peter Mohyla, originating from rome
Mutsia Scevola. It was shown the heroism in the Battle of Khotin and Merit to the Orthodox Church.
Baroque symbolism is based on ancient images and motifs.

Keywords: Baroque, acropoem, emblematic composition, eulogy, Petro Mohyla.

OcsitHi pedopmu B Knesi y nepmriit monosuni XVII ct. BigbyBanuca y cumoBomy
nosi peniriitHux 3maranb. Y 1628 p. pekropom KuiBcbkoi 6paTchbkoi KON CTaB He-
JaBHIN CTyIeHT «BinbHMX HayK» Kpakosa Tomamn €Bnesnd, aBTOp NOIbCbKOMOBHOI 10-
emu «JIabipuHT, a60 3arwryrana gopora» (1625), B sAKiil TOTOBHMM 00pa3oM, TOIIOCOM Ta
IIpefMeTOM HaTXHeHH: [i/Is1 HOBOI pOKCOTAHChKOI reHepallii crasia MiHepBa, «IIpekpacHa
MynpicTb», 3aBIAKM SKill MOXKHA BiIJi/INTy IpaBay Bift dasbli, 030y THCs BCIKUX He-
IOMKiB, IparHy ™ Jo 3HaHb. O6 emHaBIIICh, KuiBcbKa OpaTchKa IIKo/ma Ta mKona [le-
4epchbKoi aBpu B 1632 p. yrBopuan KueBo-MoOrnasHCbKMiI KOJIETiyM, Y CTiHaX SIKOTO
yKpaiHCbKa IOJIbCbKOMOBHA T10€3is IepeXkiyIa CIIpaBXHE MiJHeceHH: i pOo3KBiT. 3acHO-
BHIKOM «KuiBcpkoro Atenes» 6yB Ilerpo Mormma, skuit y ibomMy X poli 6yB o6panmit
KuiBcbKMM MUTPONIONNTOM, a B 1627 p. cta apxiMangputoM Kuepo-Ileyepcbkoi maBpu.
Bin 3pedopmyBaB Ky/IbTypHe, OCBiTHE Ta IJePKOBHO-PEJIriliHe KUTTS IPaBOC/IABHIX,
He BiJICTOPOHIOIOUMCH BiJl TATMHCHKUX, @ MepelyciM MONbChbKUX BIUMBIB. Vloro cripaBu
IPOCIAB/IS/INCH Y TepOOBHUX, eMOTeMaTHYHNX TTaHeTipyKaX, aBTOpaMi sIKUX Oy Ipo-
decopu Ta cTygenTn Koneriymy. KuiBcbka 6apokoBa 1oibCbKOMOBHA 110€3is1 BUXOINUTD
3-mip repa criopBYDKHMKIB [leTpa Mormmm, iMeHa sikux roci masno Bigomi: O. Tummkesny,
1. Kamumon, T. B. Baescokwit, C. Kocos, A. Kanbrodorichkuit, I. [Jerncosuy, I1. Octpo-
IO/IbChbKUII-TomomoBmMY Ta iH.
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Ha marpioTmyni MOTMBM HATpaliAeMO Y IIaHETipMYHUX Bipmax i3 KHUIU
«Mnemosyne stawy, prac i trudéw Przeoswieconego w Bogu Ojca, Jego Mosci Ojca
Piotra Mohyty, Wojewddzka ziem Moldawskich, uprzywilejowanego prawostawnego
Metropolity Kijowskiego, Halickiego i wszytkiej Rusi, Egzarchy Swietego tronu
Konstantynopolskiego, Archimandryty cudotwornej Swietej Lawry Pieczarskiej
kijowskiej — Na pozadany onego wjazd do Kijowa, od Studentéw Gymnasium w
Bractwie Kijowskim, przezen fundowanego, $wiatu podana» («MHemo3uHa cnaBu,
npanp i TpyziB npeocsAlenHoro i bora-Orus, itoro munocri orus Ierpa Morunm,
BO€eBOIM MonjaBCbKIX 3€MeNb, IPUBiNeiioBaHOro MuTpononura Kuiscpkoro, [anmib-
Koro i Bciei Pyci, exsapxa cBATOro TpoHy KOHCTaHTMHONONBCHKOTO, apXiMaHPUTA Uy-
BoTBOpHOI cBATOI Kneso-Ileuepchbkoi maBpy — Ha ouiKyBaHMi1 jioro npuisp 1o Kuesa,
crymeHTamu rimuasii KuiBcpkoro 6parcTBa, HUM 3aCHOBAHOTO, y CBIiT Boxxnmit Buiy-
meHa») (1633), sixa Oya CHiIbHOIO Ipalelo KMIBCBKUX YYHIB (XOY aBTOPCTBO TBOPY
npunucyorb Onexcanpposi Tumkesndy), mifrorosneHorno 3 Haropm npuispy Iletpa
Morumm no Kuesa. Kuury, B AKiil yMillleHO I'PaBIOpY CUMBOIIYHO-T€PaIbJUYHOIO Xa-
paKTepy, BUIaHO B KUIBCBKill TaBPChKiil ApyKapHi. [Jo TBOpy mogaHo emirpag:

«Loquebar de testimonies tuis in conspectus Regum, et non confendebar (Psal. 118).
(«3Bimas A nepex mapsAMu npo TBoi JoKasy, He MalO4y COPOMY»).

Y tBOpi HasBHi «smoki i bazyliszki» («gpakonu Ta Bacumickm»), i 3a3ixaroTb Ha «prawdy
wschodnie» («cximHi npaBmy») (TyT /1eTKo MOOGAYNTYL HATAK Ha ITepecIiyBaHHA IPABOC/IAB-
Hyx y Pedi ITocriomrivi). 3i CIBYy TTAM MOBUTBCS PO MYYEHMKIB Y B’ ISHULIAX B IM’1 «Czystej
wschodniej wiary» («dycroi cxigHoi Bipu»). He3Bakaroun Ha Te, 1o 1i Bipiui Oy BujaHi
IIO/IbCHKO0 MOBOIO, BOHV CKEPOBaHi IIPOTH €KCIAHCIT KaTOMMIV3MY, AKa CIIPYYMHAIA IT07I0-
Hi3aifo pycuHiB. PutopryHa Tpaauiiisa HasBHa i1 y «Mnemosyne stawy», TBopi, IpucBsde-
HoMy IleTpoBi Mormmi. MoXHa CTBEpLKYBaTH, 10 IPVHIUIIOBOIO 3HAYEHHA MOBA TYT He
MaJla — aBTOPYI OJHAKOBO BOJIOZUIN Ta BUTBHO MOI/I cebe peaisoByBaTy pi3HMMI MOBaMI,
30KpeMa JaBHbOYKPAIHCHKOIO, ITO/IbCHKOI, IATVHOIO, FPEL[LKOIO0 TOLIO.

«MHeMO3UHa C/1aBV» — TUIOBUII 3pa30K XapaKTepHOI /i 6apoKo eMb/IeMaTYHOI
noesii. Bipmii pasoM i3 CMMBOMIYHO-TepaIbANYHVIMY MaTIOHKaMJ HaJAIOTh Ll KHU31
KOMIO3MIiitHOI 1inicHocTi [3, 4]. YacTo 3’ABNAIOTHCA MOCTATi 3 AaHTUYHOI, IlepeRyciM
rpenbKoi, Mionorii. Hasa TBOpy Mae CMMBOJIIYHY BUMOBY — iM’sl TpelbKoi 60ruHi
nam sTi, MaTepi Mys. Bapro HarajjaTy, 1o mosisa TBOpy Ios’si3aHa 3 oopanHuaM [letpa
Morunmu mutpononmutoMm KuiBcbknm. 3 0ZHOTO OOKY, Iie CBiUNTD PO BICOKMI PiBeHb
LIbOTO HABYA/IbHOTO 3aK/Iafy, a 3 [PYTOro — Ipo MiCLIeBUII TaTPiOTU3M i TOPAICTb aBTO-
piB 3a cBoto alma mater. Koneris mopiBHIoeTbcs TyT i3 [lapHacoMm, ne po3kBiTae Mumcre-
LTBO, IIaHY€E FAPMOHIA Ta MY[PICTh.

TBip ckmamaerbcs i3 rep6a, Bipiia Ha rep6 Ta BaHAAUATH eMO/IeM, TaHeTipU4HOI
noxsaayu Mutrpononuty Ilerpy Moruni. Komnosunito 3 [BaHajLIATY TBOPIB Iifi HA3BOI0
«BiHelb» OY/I0 BUKOPUCTAHO CBifJOMO, 3 OI/IAly Ha pUTOPUYHI 3aBaHH: aBTOpiB. BoHa
MaJia CBiTYMTH IIPO «CBATICTB» ajipecaTa, TOMY flefKi Bipuri MaroTh MiX co60I0 YrMasno
CITITBHOTO, BOHY YepIaloTh 00pasy i3 MipoIorivHoOro Ta repoiyHOro MaHTEOHY, B HUX
BUKOpPMCTaHi crai ctwiictiyHi ¢irypu Ta Tomika. Bapro 3BepHyTH yBary Iije Ha OIHY
IeTajIb: 00pasy-CUMBOJIY YacTO «IOJOPOXKYBa/IN» 3 OFHOTO Bipiia 1o iHmoro. Ckaxi-
MO, AKIIO TIeBHA IIOCTATh 3 SB/IA/IACA HANPUKiHII TBOPY, TO HACTYIIHWII TBip Ha OCHOBI
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BifioBigHOI acojianii Haragysas npo Ty oco6y. Takum urHOM «Mnemosyne stawy»
MOENHYBANACA B €IVHUI LMK/, HifTIOPANKOBAHMII OfHIN iflei, CTBOPEHNII B OTHOMY
CTUJIICTUYHOMY K/TIOYi Ta ITOE€AHAHMIL CIIIZIbHUMU CMMBOJIAMMY 11 aJIeTOPiAMMU.

B omuci rep6a, IKMM MOYMHAETHCS IMKJL, TpadivHi 3HAKM OII0ETU30BAHO SIK CUMBOIN
gecHOT MuTpornonuta. a6 7 crvicy, mo posMileHi Ha rep6i, Manmu CUMBOJI3yBaTH
IIUIAXETHICTD i mMijapcTBO Moruny, posiByieHi y 6uTsi g XoTMHOM, a Teriep BOHY JOTI0-
Maram peiriitHomy fiisiueBi 060poHATH IpaBocnaBHy LlepkBy Bix ii Boporis. HaTomicTb
COHIIe 1 MicA1b 6y/M CIMBOJIaMM J10TO OCBiTHBOI Ta FOOPOYMHHOI His/mbHOCTI. Take came
HaBaHT)KEHH: B rep0i Majm «rojioBa OyiiBo/Ia» Ta «30/10Ti 04i 3071iaKy», ajpke «porammu
npaspy» [leTpo BrapsB BOBKa, 110 O/IyKaB y BiBYapHi, TOMY SKIIIO aCTPOJIOT TOBIZAETHCS
npo 1i yecHOT Mormny, To Ha3Be JI0Tr0 «JBaHAALATIM HeOOM CBiTY»:

Z Miecza przy Szablach, Spisach, przyczyny dosieze,
Kto rzeknie, ze u PIOTRA Piotrowe oreze:

A jedli dziw, ze tu Kruk z Krzyzem, i w Koronie,
Wiedz, ze PIOTR jest Pasterzem Cerkwi ku obronie.
A Stonce, Xiezyc, czemu w Herbie zasiadajg
MOHILE Cerkiewne mu niebo poruczaja.

Tuz i Glowa Bawolg, tu i ztote Oczy

Zodiaku, po ktérym co rok Phlegon kroczy.

Nie darmo: Bo PIOTR wilka ugodzi rogami

Prawdy, gdy bedzie brozdzit w czym miedzy owczami.
Coz gdy o Gwiazdach Twych Cnot Astrolog sie dowie
MOHILO: dwunastym ci¢ Niebem $wiatu powie.

[Ticis rep6oBorO Bipmia iine mepegmoBa «Prealudium wierszow» Onekcangpa Tum-
KeBIYA, KNI Y CBOIil ITPO3OBili OIOBIAi PO «BeleOHOTO MAacTOpa i MaTpOHA» He IIKOJYE
HaHeripMYHMX eMiTeTiB, 3a/Ty4alouy CMMBOJIKY aHTUYHUX 00pa3iB, BO3BEINYYE LIePKOB-
Hi Ta TpoMaJchKi AiAHHA IleTpa Morumm, Harafgyo4dn 3a CapMaTChbKOKO TPASUILIEI0 IIPO
JI0TO IpalaBHbOTO pUMChKOro npesika Mynia CueBony. ABTOpP IOK/IaZJHO II€pepaxoBye
3acimyry Morum repep paBoC/IaBHOO Bipoo. Y TUITOBMIL st 6apOKO CIOCi6 3MamboBa-
HO, AK MUTPOIIONNT BUCTYIIMB HA 3aXVICT TPOMA/IAH, 110 IIPOJIV/IN «COPOKAJIiTHI OKEAaHN
CI1i3», 30KpeMa, BiH KJIOIIOTaBCs Iepef OIbChbKIM KoposieM BragmciaBom i cenarom Pedi
ITocnonmroi Ha ceriMi Ta KOpoHarii. Mornma 3yMiB fo6uTycs B HoMa3aHmka boxxoro, 1o
3HMKJIA HeIpaB[a, sIKa LIapmaja BCixX, mofioHo o mnci Jlumnucka yn Monboc. Hemapom
ITerpa Morwny Bitana cama Codis KuiBcbka, Ky KONMUCh Y JaBHUHY BBaXKa/Iii BOCBMYUM
YYOM CBiTY, Ta PyCbKi J1 INTOBCBKI MiCTa, Ha3B) AKUX BiH IIepEPaXOBYE.

Jani mogaHo opuriHaMbHUI aKPOCTUX: Ha KOXKHI KapTii 0300Ha iTepa, a mif
Helo BipIl, BiANoOBifHO 1o 3ragaHoi ¢irypy, mignmcaHnit KMMOCh i3 y4HiB. AKpOCTHX i
cumsomniky nitep PIOTR MOHILA ynepiie nocuTh JOK/IaIHO HaMaraBcsA MPOaHaIisy-
BaTy Muxaitno [pymescbkuii [1, c. 653-663].

ITepura maTmHCcbKa mitepa P, To6TO cTpina, «TIKaOHCHKUIT FapIyH», 0300/IeHa T1/IKO0
3 KBiTaMI, Ha Hill 3Mif i3 3aKyILIeHNM XBOCTOM AK CYMBOJI BIYHOCTI Ta MYZPOCTi, KOJIO 3
MicsIieM, IO 03HAYaI0 30pO0 HiYHMX JIOBiB TiKaoHChKMX. CTpisla 4acTo cuMBOITi3yBaIa
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mopory o He6a. Y Bipiui aBTOp 3BepTaBCA B IIOTUYHIN GopMi o KusH, THX, «ktérym
Likaonska holduje $wigcia i strzela zimorodnym wlosem Niedzwiedzica, ktérych brzegi
caluje Nereus Dnieprowy, majac blisko wirydarz w gérach faunowych» («sakum citutb
MepnBenniis BomoccsiM 3MMHOPOIHNUM, ixHi Oeperu 1inye Hepeit Juinposuii, a mo6mm-
3y Ha nmarop6ax pocte Bupupap (cag. — Aem.) ¢aBHiB»). Llei Bipm poskpuBae cMBOI
crpim. O6pa3 po3KBiTy HOBOTO IYXOBHOTO IIEHTPY Ha THINIPOBCHKMX IMAaropbax acoliito-
€TbCA aBTOPOM 3 «rosskim Sionem» («pocbkum CioHOM»), a repoit TBOPY HOPiBHIOETBCSA
3 antoctornoM [letpom i 6i6miitHuM Moviceem. IToeT mokmmkascs Ha caBeTHe MyHYTe K-
€Ba, HAraJIyloun IIpy IIbOMY, 110 Oa>kaHui1 pokconanaM Ilerpo Mormna, Akuit BUcamxye
«IepeBO Bipy» y pOCBKOMY Cafy, He OCIiBaHUIT My3aMI:

Wzniedcie oczy, a rzeczcie: kto wam Tytanowe
Drzewo sadzi, przy wierze, kruszac Cerberowe.
Piotr Mohita: zaiste Piotr bardzo zadany
Roxolanom, Piotr Muzg niewypowiedziany.
PIOTR MOHILA! Z ktérego pociecha wychodzi
Olimporéwnej Cerkwi i jej serce chtodzi.

W kim Minerwa wezowa gniazdo zasadzifa

I w nim takie dowcipu skutki sporzadzita,

Ze juz Syjon Rossyjski moze swe ramiona
Wydzwignac¢ z zalu i przy prawdzie mie¢ patrona?
Moze patrzy¢ wesolo na swe mite dzieci,

W ktérych z $wigtobliwoscig statek w wierze §wieci,
Moze i rzec wesoto: Wesoto $piewajmy,

Dzigki wladogromemu Panu oddawajmy,

Ze jeszcze nam Mojzesza dal w ostatnie lata,
Ktory przy Wschodniej Matce da nam zazy¢ $wiata,
Onej wielkiej uciechy, ktérej e§my nie mieli,

Ale zawsze po sejmach o ong skwirczeli!
Skwirczeli, pojac 1zami Wielgopolskie progi,
Cho¢ nas zawsze deptali przeciwnikéw nogi,
Udajac, jakoby juz w Rusi dnia nie byto,

Ktéry prawdy zbawiennej stonice utworzyto

Przez Jedrzeja $wigtego, potym Fotyjusa,

Kiedy Wschéd na cesarstwie mial Bazylijusa.

Da Cerkwiom Prawostawne $wietym praesbitery,
Ozdobi zakonniczg rota monastery,

Ktorzy beda chodzili przodkéw swych drogami,
Aby mogli prawdziwie by¢ onych synami.

HOpyra nitepa (I) mpencTaBieHa KOIOHOIO 3 OKOM HaJl HEI0 Bropi /1 TaBpOBYIM BiHLIeM
B OCHOBI. Y BipIi KO/IOHa CMMBO/Ti3ye BenuKi cripaBy Moruy, a oko — XypOy it okea-
HI C11i3, npomuTux Morunorno sa npasgy:
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Za twoje wlosiennice, za twoje starania,

Za twoje nieozigbte modlitew wylania,

Ktérymis fatygowal Gwiazdo Stworzyciela,

By nam dal, czegochmy chcieli od lat wiela.

Chcieli — méwie — Syjon w Roksolanskiej ziemi,
Ozdobionego z dawna prawami $wigtemi.

Chcieli, aby Carogréd, rodzi¢ Krztu Ruskiego,
Nalezal jako przedtym do narodu swego,

Narodu Wtodzimierza, ktéry cnych w Kijowie
Trzysta cerkwi wystawil, co Strykowski powie.
Narodu, ktory teraz ciata niespréchniale

Swietych trzyma w Pieczarach wszystkim okazale.
Chcieli, aby po sakre tam zawsze jezdzono,

Skad kota piroentskie na §wiat wyprawiono.

Bo pdki by nie bylo to, poty strumienie

Krwawych tez nie poszlyby w zrzeniczne zamknienie.
Poty wieze, ciemnice za wiare prawdziwg

Wschodu, ktéra w dogmatach nie byta falszywa,
Mialyby zawsze po6tki niewinne zamknione
Rossyjskich dusz, bezprawnie w hanbe posadzone.
Poty w Cerkwiach, z powietrza skrzydlami przyodziani
Orfeusowie tylo byliby stychani,

A bezkrewna ofiara Boga wcielonego,

Bylaby z horyzontu spedzona ruskiego.

Nie kwap sie, cny MOHILO! Cho¢ piorum surowy
Od kogos trzeszczy, ty z cnot masz wieniec laurowy!

Enement repba Mormwm — «zlote oczy Zodiaku» («30m0Ti oui 30miaky») — mpen-
CTaBJIEHO B OJHOMY 3 HACTYIIHMX BipIIiB. 30/liaKa/ibHe KOJIO — 1i€ aj/leropisA IIMHHOCTI
Ta MiH/IMBOCTI XUTTA. Jlitepa O npefcraBneHa K KO/lo 30[iaKy, AKUI CUMBOJIi3yBaB
IpUBITaHHA i 6/1arocIoBeHHA Heba BucBAYeHHI0O Mormmu. 3opiak 6yB HebecHUM IO-
scoM, ab0 3BipyHIIeM, IJ0 BKa3yBaB OPOTY COHILA, MicALA I ITaHeT. Y 1iil moesii, AKy
nexnamysas CaMiiiio My>knmoBCcbKuil, Ja€TbCs MOODKHMIL, @ OT)Ke, He HAATO 3p0o3yMi-
it MiOTIOTiYHMIT KOMEHTAp /10 3HAKIB 30/1aKy, a 1a/li pO3KPUBAETHCS BEIVKOLYIIHII
nozxBur Morunm, SKuit BiTMOBUBCS Biff MaiiOyTHBOI B/Iayl ¥ PO3KOILi, 06 CIy>KUTH
pycobkiit Ilepksi. 3MiHa 30BHIIIHIX popM He IepenIKofKana CTaJIOMY BHYTPilIHbOMY
HAIIOBHEHHIO, aJKe, MiJIIOPANKOBYIOUMCh TAKOMY PUTMY XXUTTsA, pychbKa llepksa e
HeIaBHO IIepe)XXyBasla CBiil BayKKuil mepiosr. Bona 6yna 6igHoro, iit 6pakyBano ocBide-
HMX MYXiB, Ha SIKUX TpuMaacs 0 ii craBa i1 6es3anepeyna caricTs Bipu. Ha macrs, 1
Be/INY 3HOBY CTajla BilpOJKYBaTICh, BOHA BXX€ Ma€ BilOMIUX YYEHUX, i IepHmii cepep
HIX — aJjpecaT MAHeTripyuKa, AKUI CBOEI0 MY PiCTIO 3axmiaB npasa Llepksu:

PIETRZE, dla Marsowej w Ojczyznie zabawy!
Czekal i $wiat, na swdj dwr ciebie zapraszajac,
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Czekala i fortuna zlotem potrzasajac.

Ale tobie Bog przejzrzal Bazylego wrota
Twa lilijoréwna z kwitngcych lat cnota.
Przejzrzal i t¢ infule, ktérg cie daruje,

Ku podporze Rossyjskiej Cerkwi wystawuje!
Abys$ majac od Boga i od Cerkwie wtadze,
Ocieral Apostatéw od Rossyej sadze.

Ktéra byta nieboga bardzo okopciata,

Kiedy w ludzie uczone uboga zostala.

Jlitepa T cknajiena i3 3ipok Ta acTpOHOMIYHMX 3HaKiB. Y BiplIi JOCUTH BIIPaBHO,
Bi/JIOBifHO 710 6apOKOBOI MOETMKM Ta PUTOPUKM, ONVCAHO Hid, IOfAaHO MipKyBaHHsA
PO KaJIeHJapHi 3MiHM IIip POKY, TOPOCKOIM aCTPOHOMIB, 3MiHHICTb /TIOACHKOI (op-
TyHI. 3ipKM 3aBX/U CHMBOJII3yBa/IN B /iTepaTypi IpU3HAYeHHs, OO, macTA. Tox
aBTOpP BM3HAB IPOMiHHA Morwmm MuUIiMM Bif cAAHHA 3ipok: noku Ilerpo Moruma
Oyze pasoM i3 pycbkoio llepkBoro, 0Ty BoHa Oyne CBITUTM CIIPaB>XHIM CBIiT/IOM i He
3TacHe y TeMpABI.

Jlirepa R mpezicTaBieHa K 7103a 3 BUHOTPAIHVMY TPOHAMM, AKi 3pMBa€ YMACh pyKa,
Ta 3ippaHuMM KBiTaMyu. CIMpaloyYnCch HA aHTUYHY CMMBOJIIKY, aBTOP PO3MipKOBY€ TYT
PO AMBOBVDKHUI BIUIMB BYHA Ha JIIOAVHY, IEpEeBOAAYN LIi MipKyBaHHA Ha PO3MOBY
PO CUIIY IJIOAIB MOTMIMHOTO BEPTOrpajy.

A kto, Przezacny PIETRZE, uzrzy twoje grona,
Ktorymi jest i roza biata przywabiona,

Roza mowi¢ od Wschodu niebodatnej Wiery,
Ktorej pomoc Bog w troskach daje z kazdej miary.
I chce aby w Rossyjskiej ziemi nie zwiedniala
Bela, z imienia jego wieczystg pochwalg;

Ktorg sobie utworzyt przez Doktory $wiete,
Cnotami i naukg u wszech ludzi wzigte:

Nie zelazem przeciwnych bedzie konat szyki,
Lecz prawda: Czemu: szabla to na ich jezyki.

Jlitepa M rpadiuHo € focuTh cKIafHO0 Kommosuiieo. [onoBHa ¢irypa Ty —
KBiTKa, CX0>Ka Ha I'BO3JVKY. [lasi MOACHIOETDCA, 10 e ITa/IbMa, IKa cuMBoiisye Ilerpa
Moruiy AK CIIpaBXXHIO KBiTKy PyCbKOro BepTorpajgy. /o BepXiBKu Iii€l maabmMu Ipu-
KpiIlJIeHO TATap, ajie BiH TiIIbKYU 37IeTKa MOKe HaXMIUTU JiepeBo. TyT HasBHMII TaKOX
CMMBOJI ITa/IbMY, IO BiIJI3ePKAJIIO€E, 30KpeMa, TOCTPY COLiaIbHO-Peiriiiny 60poTh0y
Tux 4yacis. Boporis CxinHoi IlepkBu aBTOp 3006pakye B 06pasi 1eBa, ;paKkoHiB, BacuIIic-
KiB, sKi «na wschodnia prawde potwarzg krzykali, ja pazurami falszu okrutnie szarpali i
wolnosci od krolow nadane polskich, chcac aby prochem byly zasypane» («cxigny npas-
Iy 0OMOB/IA/IN, ITasypamu ¢asbili ii XaxaMBo po3aMpa it HailaHi OIbCbKUMM KOPO-
AMU cBOOOAM XOTiMu mytoM npucunaryu»). Haromicts Iletpo Morna, o6opoHstoun
npaBa CxigHoi Llepksu, My>XHbO foma€ 1i 3arpo3u. CaMe TyT aBTOp i BBOJUTD CMMBOJI
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MUpPYy — TajabMy. 3 Apyroro 60Ky fo Hei MifCTyIIa€ 3 po3dUelipeHNMH MTa3ypaMiu JieB,
TOOTO «CKVMMH pMKasii», — CUMBOJI Hef[pyTiB IpaBocinaBHoI llepksu, are 7ioro Bima-
Ky€ BOTOHb, 1IJ0 BUOyXa€ 3-mij KopiHHA pyxi. OT)Xe, BOPOrM IpaBOCIaBHOI Bipyu —
JIeBY, JPAaKOHY Ta BaCWJIICKM — HOCTAIOTh CTAOKVMMU Ta JIIKIVBYMMA:

Az im kto$ rzekl: Azali swemi pieluchami

Was nie pielegowata Cerkiew i rekami

Prawdy nie ukazata, ktérg wyczerpnela

Z Zbawiciela i z Swietych Doktoroéw zawzieta?
Azali wam Zrzenice starozytnos$¢ psuje,

Ktdra, wschodni Carogrod jeszcze zachowuje

I nas w onej pasterska utwierdza miloscia,

Chéd sam miedzy turecka kaweczy gruboscig?
Czyli wam krzywde jaka kiedy uczynili
Przodkowie nasi, zZe nas temi ozdobili

Prawami, ktore teraz przed najasniejszego
KROLA kladziemy, w konspekt Senatu madrego,
Ktory jak Aleksander ten wezel uwaga

Rozetnie i Senatu Polskiego powaga?

A wtym skoro$, cny PIETRZE, Feba rossyjskiego
Na $wiat polski wystawil przed najasniejszego
WLADYSLAWA i madre jego senatory,

Majac z przeciwnikami oczywiste spory,

Feba wiary, ktdry tu kolem przykierowal

Ze wschodu i krztem $wigtym Kijéw obdarowat
— Zaraz on swym promieniem odstraszyl od siebie
Tych Iwéw i smokdéw, mila Rossyjo, od ciebie!
Milcz medrku i o palmie, Ze ona Zadnemu
Ciezaru nie schyla, cho¢by najwickszemu.

Bo jeslibys chciat palme widzie¢ w Ruskim $wiecie,
Znajdziesz Piotra Mohyte w Kijowskim Powiecie.

STk 6a41MO, KOMITO3MUIisl CKIaTa€ThCA 3 KITbKOX CMMBOIYHIX 00pasiB — Bif Majb-
MU SIK IIPABOC/IABHOI Bipy 10 XVDKOTO JIeBa sIK YOCOO/IEHHsI BOPOTiB IIPaBOC/TABHOI BiplL.
Mo>XMBYM TPaKTYBaHHAM I[bOTO CIOKeTy € 60poThOa 3a IIPaBOCITaBHY TYXOBHICTb, fie
Bipa Ta JIIOAAHICTb NIPOTUCTABJIEH] 3BIpMHMM IHCTMHKTaM.

Hpyry nitepy O npefcTaB/se IepcTeHb 3 BEIMKIM KaMeHeM — 3HaK €MMCKOIIChKOI
rigHocTi B Karoymmubkiit Llepksi. [Toganuit gani gecatucrpodumit Bipi Takoi camoi Oy-
moB1, AK B «EB(OHIi», MiCTUTD TTyMadeHHA 11i€l CMMBOJTIKI. 3 BOJI TOTbCHKOT'O MOHAP-
xa KuiBcbka Codist kimde no cebe B Kuis HoBompusHaueHoro Mutpononura: «Przybadz
Pasterzu, przybadz w wierze staty» («IIpnbyns, mactupro, mpuoynb y Bipi mocrivamit!»).
L1i cmoBa Codii o ITerpa Mornnu nigxonvm 3edipu 7 3aHecu B Ti Kpai, Ie CTPIMKuUi
lanr gapye xomToBHI MeTany, a ligacn noiTe cBoiMm Bojamm 30710Ti BigHorn. Came
BOHM, MOBJIAB, i MOcany Mormii nepcTeHb Ha MaCTUPCHKY TiBUIIO.
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JlatuHCbKy niTepy H 306paskeHO y BUIVIA] [BOX LIEPKOBHUX BEX, 3 AKUX IPOCTAT-
HeHi pyKy, IO CTVCKAIOTh OffHA OfHY. Bipir mosicHIoe 1i cuMBOMTiYHI 00pasy Tak: ogHa
BeXXKa — npasociaBHa llepksa, npyra — Ilerpo Mornma. BkasaHa cuMBoOIiKa IIpaBo-
CIaBHMX KOJIOH TIeperyKyBajacs 3a 0OpasHiCTIO 3 aHITIIICHKOI KOJIOHOIO SIK CMMBOJIOM
IMPOTECTAHTCHKOI Bipy Ta CTAPOAHIJIINICHKOI CBOOOAM, 11O TaK caMo, SIK i IpaBOC/IaBHi,
060pOHAINCA Bifi yTUCKIB mamu puMcbKoro. OT)xe, KOJIOHY HacaMIlepes O3HaYa/Iy BOJIIO
npasocitaBHoi LlepkBu. PasoM i3 TuM npociaBiseTbca KUIBCbKIUIT BoeBofa Anym Tum-
KeBIY, AKMII mifiTpuMaB Moruy B ceHari. KpiM Toro, BiporigHo, caMme 3 i10ro MOBYa3Ho1
sropu Ilerpo Mornna 3ymis 3abparu Cssaty Codito B yHiaTis. Lle ycrnaBnenHs Buriasae
JOCUTD He3BUYHO, 60 B yKpaiHCbKill Tpaguuii xymr Tumkesnd 6yB puMo-KaTOMNKOM i
TOHUTE/IEM NPABOCIABHOIL Bipu. besnocepeHbo 0 Cy4acHMKIB aZjpecOBaHO MOTUB IBOX
IlepkoB i3 IPOTATHYTUMM JIA IOPO3YMiHHA Ta 00’ €fHAHHA pyKamu. Y Bipii MOBUTbCSA
npo pyky Ilerpa Morwm sk «wiezy prawdy» («BeXy IpaBam»), 10 OOPOHUTH IIPABO-
cnaBHy LlepkBy Bix «gestych strzab» («ryctux crpin») Henpusarena. Kpim toro, moet opu-
riHa/jIbHO oxapakTepusyBas Aii [Terpa Morwim, nopiBHIOOUY IX i3 JOOYBaHHAM 30710Ta:

A ty$ jak ztoto, ktére wynurzaja

w Egypcie Mrowki i na §wiat wydaja.
I krolowi i wszystkim si¢ pokazal,

A prawde Cerkwi Rossijskiej ukazat...

Jlirepa I mpefcraBieHa AK 3amajzeHa CBiuKa Ha CBiYHMKY, 110 CMMBOJIi3ye CBIT/IO, a
HOZIaHNII HIVDKYe BipIl pO3 ACHIOBAB CYMBOJIIYHMII MAJTIOHOK: 1€ CBiUKa, AKY 3aIla/IvIn
y Caariit Codii, MUTpOIONINYIOMY NPeCTOi, 3a 3acIyru Morumm mepes yciero XpucTu-
SHCbKOI NpaBoctaBHOW [lepkBoto. CHMBOJ 3a1asieHol CBiYK) BKa3yBaB HAa BUHATKOBY
pOJIb Ta MOIIAHYBaHHA Mormm, ajiKe J10ro CIpaBy CTaIy JOPOTOBKAa30M [/ HACTYII-
HUKIB, OCBiuyloun iM gopory. 3a 6apOKOBOIO CMBOJIIKOI0 KOHTPACTiB, CBIT/IO IIPOTH-
CTaBJLA/IOCA TEMPABI, @ OCBiTa 11 3HAHHA — BIiJCTAZ0CTi Ta HULIOCTI:

Twoja bowiem zabawa, Ksiega i Doktory,

A mile i ucieszne réznych Questiej spory:
Ktére wartujac madre ksiegi dobrze umiesz
Rozcinad i na czym ma by¢ koniec rozumiesz.
Pomagajac tych zabaw Minerwy synowie,
Ktéryches twoim kosztem fundowat w Kijowie.
Aby on Apollina majac z swej grubosci

Nie polityke juz mégt upleni¢ k madrosci. ..

Hacrynna nitepa (L) 306pakeHa sIK pyKa, 110 TpuMae npanopelib. CuMBOJIiKa pyKu
B CTapOJaBHbOMY ErMIITi Oy/Ia CMBOIOM MY>KHOCTI, a B laBHbOMY Pumi — BipHOCTI. Y
BipIli nofaHi MipKyBaHHA Ta 3TafiKy IIPO KOJNIIHI BiliICbKOBi mogBuryu Morumm:

Co to czynisz, Rycerzu, ze widze Marsowy
Znak w twoich reku, a nie helm Zbawicielowy?
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Nie tu Chocim, PIETRZE, lub turecka Bellona,
Nie tu i Ottomanska szabla zajuszona!

Juzes przestal pataszem Bisurmanska tbice
Glaska¢, bystrym Dunajem onych poic¢ krzcice.
Juze$ czolem uderzyt gniewliwej Bellonie

— Zbroje, konie, kopije u ciebie na stronie.
Juze$ Motdawskie berfo porzucit pod nogi
CHRYSTUSA! Dla czego te znaki nosisz trwogi?
Juze$ oddal purpure $wietnemu $wiatowi,
Oblokszy si¢ w wlosiany habit JEZUSOWY.
Juze$ perty, kamienie, najdrozsze klejnoty
Zamienit, cny MOHILO, w zakonnicze cnoty!

OcranHio nitepy (A) 306paxkeHo y ¢opmi LupKyna. Y Bipuli HarpoMaKyTbCs
IPUK/IaJY PUTOPUYHOI OHOMACTUKM Ha 9eCThb Morunu, 1o Ja€ MOXK/IMBIiCTh BO3BENMN-
guTH itoro He nuuie B Capmarii, a i y €Bpomi, Asii Ta AMepnili, a TAKOX Y CIIEKOTHill
JliBii. I yepes 1i BiTa/IbHi BUT'YKYM HE CTajI0 YYTHO aBTOPCHKOI JIIOTHI, AKY II0€T IIPOXa€
3aMOBKHYTH. HanpukinIi moeTMyHOro [uKIy aBTOp po3MipKOBY€E IIPO 3HAK LIMPKYJIA.
Came 1upKy/b BUMipIOBaB BeINY JIIOJACHKUX YYMHKIB. JI71 aBTopa Benmd Morumm He
nijyiArae CyMHiBy, TOX 114 1i 300pa’keHHs BiH He mKopye madocy 7 MifHeCeHNX CIIiB:

W ten czas rozmierzysz Mohiléw przymioty,

I postepkéw ich zacnych przedniejsze klejnoty:
Ktdéremi ich Prosapia Wielmozna upstrzyla

I Sarmatom na pozér wszystkim wystawila.
Gdyz Europa, Azya i kraj Ameryka

Z Plomienista Lybig Mohilow wykrzyka:

Milcz ze juz Lutnio moja, bo na siwe lata

Ma Piotr za oratoréw wszystkie czesci $wiata.

YBech LMK/ IEPeIIOBHEHNIT aHTUYHUMMI MOCTATAMMY, AKi yOCOOMOBamM LIIAXETHI
pucH, Xo4a Ma/ii 9acTo MPOTIIEKHE CMMBOTIiYHe 3HaYeHHA (TeMpsBa — CBIT/IO, IMIap-
CTBO — KHIJDKHA MYZIPICTh, 3710 — 106po). UnMano noeTyHux 06pasis yMillleHO TaKOX Y
IPUKiHIIeBili TPO30BiiT YaCTMHI KHIDKKM — «peroratio» (mpoMoBa). 3a BKa3iBKOIo aBTOpa
«caly Kijowski Parnas» («yBecp xuiBcbknit [laprac») cmaBus cBoro Mutpononura. Kpim
TOTO, BUC/IOB/ICHO IIPOXaHHA IPUITHATY TBip Ta HafgaTy 61arocnosenHs Iaproposcbkoro
IIPEeCTONy «BCiil APY>kuHi» HOBO36ymoBaHOro Mormnoro «B Kuesi [Tapracy».

Kunra 3akiHuyeTbcsa 300pa’keHOI0 Ha IepefjOCTaHHiN CTOpiHIi mipaMigono 3
nposoBuM HammcoM: «Nie bylo przez czterdziestoletniego obrotu koo na Ruskim
Horyzoncie, komuby niesmiertelnej Piramidy colossy wystawione byc wsystkich ustami,
wszystkich sercem moglty — Oprocz Przeswietnej Twoj osoby i z Prozapiej, i z Urzedu
Prawostawnego Metropolitanstwa, O MOHILO; Bo$ i w Przodka twego wiekopomnego
Mitiusa strzemie odwaga, dla Korony Polskiej wstapil, i Cerkwi Prawa Wschodnie od
KROLA Pana otrzymat».
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Ha ocraHHiit cropiHni BMileHO BipioBaHy ocTopory 30110Bi (cuMBoivHi 12 paj-
KiB), 1[00 TOJI He KBamMBCA 3adinmaty Morumy, 60 KOy 4epe3 CTapicTh YTPaTUB yKe
3y6u, TO Terep MoxXe 1o30yTucs i ry6:

IN ZOILUM

Powiadaja Zoile, ze$ barzo zgrzybialy,

Ze¢ juz od kilku set lat zeby wypadaly,

Snac ze¢ juz oszeplunial, ale przecie mowy
Twojej mina¢ nie moze kazdy, cho¢ gotowy

Na odpowiedz, cho¢ mierzy dowcipem i ziemie,
Chociaj liczy przeslicznych gwiazd ogniste plem
Chociaj kwiecia roznego opatruje sily,

I jemi czleku daje klejnot zdrowia mily.

Jednak ja radze kiedy chcesz MOHILOW progi,
Juz nie zgbem wypadlym szarpa¢ nie badz srogi.
Bo jesli¢ zeby za zto$¢ natura wyrwala,

Boj sie by¢ od MOHILOW warg nie ociosata.

ABTOpcTBO «MHEMO3MHM ClaBy» IpUNUCY0Th Onekcanapy Tuikesuuy (came
jioro iM’s BkasaHo mij nmpo3osuM BcrynoM «PRAELUDIUM WIERSZOW) — ak-
TUBHOMY OCBiTHbOMY fisfiueBi Tux 4aciB. Kaponp EcTpalixep nopmasas iioro Ak Ie-
pexnagadya CeHeKM IONbCHKOI MOBOI. Y TEKCTi TBOPY TaKOX IlepelideHo iMeHa
BMKJIaJja4iB i cTyieHTiB KneBo-MoOrnisiHCbKOi Kojlerii, AKi Maay BUTOIOIIYBaTy Ti
4y iHmi Bipui 3 nporo nukiy. [leski 3 HUX 36iraloTbcs 3 iMeHaMM, HasABHMMM B
yKpalHOMOBHOMY IaHeTipuKy Ha 4ecTb IleTpa Morunm nip HasBowo «EB¢onis Bece-
nobpmsavasn», skuit Buganuit y Knesi gemo panime. SJxum 3amacko ta Apocnas Ic-
aeBUY BKas3yBa/u, 10 Bipui Ha 4ecTb Ilerpa Morunm gexnamysanu y4Hi KuiBcbKkoi
Oparcbkoi mkomu. Ilim oxpemmmu Bipmamm mipnmcani Onexcanpp Tumkesnd,
IOpiit Tumra, Isan Tuma, Camyin Tuma, Agam Tuma, @inon InpkoBcbkuit, [uaun
Koncrantnuosny, Crenan bo6ueBchkmit, 3axap bepexeubknit, Auapiit Ipopsun-
cpkumit, Bacunp Yerpunpbkmii (2, c. 55].

Y maHeripukax HarosoureHo Ha oco6nuBiit poni [lerpa Mornmm, sikuit He MaB co6i
PIBHUX He TIIBKY Y CBOEMY IUIAXETHOMY ITOXO/PKEHHI (X04 BiH i 6YB cMHOM MoOJjjaB-
CbKOTO BOJIOfIaps1, IpoTe 00paB IYXOBHUII CaH 3aMiCTh CKilleTpa MO>KHOBIAZILIA), ajie i
nepeycim y CBOIX MOABVYKHUIBKMX Y4uHKaX. CaMe TOMY MOPiBHAHHA Morumm i3 coH-
1eM, Ha sKe Pych yekasa 4oTmpu cTomiTTsA, 6y/10 He /yiie TpagyuLiiiHOIO Tinep6o1oio B
yCIaBJIeHHI TPaBUTE/IA: TIIbKM 3 I10TO MOABOIO Pychb cTama nepebyBaru B 671arofaTHOMY
CBiTi, MarO4M 3aXMCT Bif BHYTpilIHIX i 30BHimHIX BoporiB. OTxe, «wieniec tawrowy»
(«1aBpOBUII BIHOK») TIO IpaBy Hanexxuts [leTrpy Moruti.

TBip «MHeMo3uHa claBu» OaraTuil Ha peHeCaHCHO-0apOKOBY CUMBOJIKY Ta TO-
niKy, Jie yBary npuBepraioTb o6pasy, 1nos’A3ani 3 onucom Knesa Ilerpom Morumoro
a6o npasociasHolo Llepksoto. TyT piuka [IHinpo ninye kniscoki 6epern («brzegi catuje
Nereus Dnieprowy»), Ha KMIBCbKMX ITarop6ax mocajpkeHo caj («majac blisko wirydarz
w gorach faunowych»), Bipyroui, ik BiBIIi, TOBepTaIOTLCSA 1O NpaBociIaBHOI LlepkBn
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(«do Wschodniej Owczarni owieczki wracajg»). OctaHHiit 006pa3 MOXXHa ITOB’3aTH 3
neriTuManiero npasociasHol LlepkBu Ha eneKnitHOMY ceiiMi 1632 poky.

XapakTepHo, 10 B YKpalHCbKOMY IIaHETipuKy Iifi Ha3dBow «EBQoHia Becenobpms-
Jas» (1633) mosbebKa TiTepaTypHa Tpaauilisa I0Ka3aHa AK ZoOpuil IPUKIafl HACTiTyBaH-
HA B JisyIbHOCTI MuTpononuTa [lerpa Morumu:

[ITk0/IbI CUMIITOM 3 OTYMCTHX JOOP cBOUM (YH/YELI,
CBonMy mpodeccopoB CYMIITaMy paTyell.
Y6orum ¢pumiomMmysom nackaBe ¢s1 CTaBMIIL,

SIk AHpipiaH MX mpalbl 3700OMIIL, THONIII, CTaBNUIIL,
Ba)xyin KomT Ha pyKapHIo, >xe 6u Bupoy CioHy
Ospo6a morya 6b1TH, ToTOM lertikony,

€cT BoOPBIIT ¥ OJICKOK APYKapHE OYATOK,
JKe6bus! kHur 661710 pO3HBIX B [lapHacch gocTarok.
[Ipes mro cBo 037500y Poccifickas maer

Kpausa, 3a mro Te6e BEuHe BHIXBAIAET.

JKuBm >x monrodopTyHHe Ha CBOEV CTONMNUIIN,
Kotpyto ropne B3snech 3 boskon npasuiibl.
Bupyi, goro norpeba PocciiicbkomMy pony;

Bce cripaByii, 3a mto B He6% maemm Haropopy.

3raganuii yKpailHOMOBHMII IIaHETiPUK, fAK i «MHeMO3MHa c/laBi», TAaKOXK BUJAHO 3
Haroay oTpuMaHHsA npecrony Kuiscbkoi mutpononii Ilerpom Morunoro, mpo 1o cBifi-
9uTh cama HasBa: «EBQoOHIis Becenobpmsyas Ha BBICOLECTABHBIN TPOH MUTPOIIOIIN
KieBckon macnmmse Bcrynyrodomy B bosb npeocssamenHoMy €ro MumoCcTt rocrofi-
Hy oty Kup Ilerpy Moruns, BoeBopuny 3eMnb MongaBCcKuX, IPaBOCIaBHOMY YIIPU-
Bueiobanomy mutpononury Kiesckomy, [anmunkomy u Bces Poccin, exsapch cBATOrO
TPOHY KOHCTaHTHHOIIOJICKOTO, apXiMaHJpiTy cBsATOoM 9yfloTBopHOMU JIaBphI [Teyepckon
KieBckon». [Tpu nipomy 6y/10 3a3HaueHO MPO Miclie BUTAHHA KHUTY — «OT TUIIOrpadoB
B TOVDKE CBATOV 4yloTBOPHOI MaBph Ileuepckoit mpanywo4nx...». KHura HeBenmmkoro
po3mipy, cknana 4°, [5] apk. y 24 papgku. Buganusa rpasiposano rep6om ITetpa Morumm
(Ha 3BOpOTI TUTYNY), iHilia/mamMM, KiHI[IBKOIO, @ TAKOXK BIJIMBHMMU IIPUKpacaMy-3a-
CTaBKaMM, KiHI[iBKaMJ1, paMoOIo Ha TUTYI [2, ¢. 54].

Muxaiino IpyuieBcbkuit BBaxkaB «EB(oHII0 BecenoOpmadyo» IepIIo yKpaiH-
CbKOI0 Opourypor. BoHa mounHaerbcs mabI0HHNM BipleM y BOCTHXAX Ha rep6 Mo-
IWJI i3 3aK/IMKOM [0 IIpalli Ha HOBiiT apeHi. [lajli I0JaHO rOJIOBHY YaCTUHY TBOPY, BJlac-
He KaXy4M, akpocTux y cemu crpodax. Iepuri mitepu ctpod maroTh «kpaerpanecie»
«ITerp Moruma Murponomut Kiesckiit». llJogo ¢popmu —1e oguH i3 Kpaumx ykpain-
CBKVIX BipIIOBaHUX TBOPiB Tiei nobu. [IpuBeprae yBary it icropmunuit o6pas Csaroi
Codii, Axuii cionykas Mormiy 5o BU3BONEHH «3 Mi3epHOI 1o/1i» 1i pyiH, BifHOB/IEeHH:
1 03100/IeHHs cTapux MYypiB. Yce Iie JaBajo IifcTaBy BipuTy, 1o mmif pykoro Ilerpa
Morwny MuTpomnoii Bxe He OyAyTb CTPAIIHI «POTM CXM3MATHUIIBKi» 71 «3/I0CTHU repe-
TULIbKi», TOOTO YHIaTCBKi /I pUMO-KaTOMMIbKi mifcTynn. I3 camoro novatky moesis Bu-
XBaJI€ MPUXIiM Ha «KMIBCbKY 30HY» IleTpa Mormmm Ta ypouncre NoCifaHHA HUM MH-
TPOIOINYOrO TPOHY:
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Tpuymdy saunn, Esdpposino, cmbie
['iMH BBIKpMKATHI; IOYHU BOJIATh MUJIE:
[ITo To 3a pasocthb B Poccirickom Cion,
B KieBckoit 30HB?

Posxa, To porka mepmon 03106851,
BepeT nouarok mpes Iparipl, 0COOBbI.

Y CaBpoMaToB 3HaYHOM LIACTINBE,
beper srognuse.

Moruna claBHbI Ha TPOH MUTPOTIONN
Berymnaer ropHe 3 He6ecHOUM BOMN.

O yvace Bpsaunbit! O nbra cBATHIN!
IIHU 30710THIN.
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